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Transport @de)ér 5 r—yY 72/ 4

R contiilil F_b.' [— =
Mittente Ne partita IVA Data / Date
Sender VAT-ID-No.
28-MOV-z2013

HUTEHINSON BMBH

HANSASTR. &H
D~6816%9 MANMHETIM

indirizzo del luoge di carico (di ritiro) Ordine di trasporto

Note

Collection address Order code ZOV-EC-1917617

Condizion] df trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale

Terminal address

D;rancé: do_r[ll. francu‘{ibbn'ﬁ DHL FREIBHT GMBH
Destinatario N® parfita IVA TERgomIA; WORMS
Consignee VA¥-ID-No. I:Isdoganaw I:Inun sdoganate

deared il ALTRHEINSTRASSE 9

[(Qipe [imest | D6 7550 WORMS RHEINDUERIK

MRENO PT S.P.A. Y PLANT MODUSMNO Dg’mdugai;ag. Dgﬂ:dog.npélpag. TE‘I =+49 &2 II"E 5_@9 D
YRR T Faxiv49 6B 48 509 130

VIia DET CICLAMINTI 4 othess
I-70026 MODUBND EXW

m_q_:razilug: cumptlgmentare %\Iumem E«ngmier S .
Indirizzo di consegna della merce ':;Dna fspo ;:surance Enindreepnel 1 85829 "=
Delivery address Dya 0 _

a Rifesiment] del cliente
il Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference

Currency Value furlnsum% , I ME— I NW -7 20829

Terminal di amivo Numero telefonica B

Dﬁtﬁﬁrrermlnal Contact tel, + 39 / BO SES811
s s Sty | P | Dot offaing G o number | Crossweght kg | Valon (e caene)

PARTS 394.0
5| PAL | FARTS
EX WORKS v | ol oo vt oreg
2. 1640 0, 00 S940. 0 294, 0

Bin. 3 anx anx m = m? M
Richieste particefari / Special conslgnments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati J Enclosures

LADEHILFEN 1 EUROPAL.

.\ KUEHNEFNAGEL s«

mAme R
LI)

Ritire dal mittente Consegna al destinatario [MPORTANT © 4 Via der Ciciamind, kp’e e miten
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on th ork ofder (POB) %, t.,'.ftamp apdSignature of sender

upon defivery of the cnnsigEnment. Damages not visihle extetn benoiifedjn

ivery

{remains with consignee at delivery}

Del

,;s olid
Data [ Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 dgjs f | . 1
Orario /Time Orario / Time ‘
Firma dell'autista / Driver’s signature  { Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignee's signature Consignee’s name in block letters

Tutte le snedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnorte EUROCONNECT {vedi retrol.



